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liess dann die Magd herbeirufen. Sie leugnete, den Knecht jemals gekannt zu
haben. Da kam derselbe aus seinem Versteck hervor, und die Magd rief ihm zu:
Hiifte ich dich cher gesehen als du mich, so wiirest du dein Lebenlang als Waolf
herumgelaufen.®

Spiiter erziihlte der Knecht oft von seinen Erlebnissen in der Wollsgestalt,
und erinnerte er sich an den Hunger, den er da gelitten, so weinte er oft. Der-
selbe war oft so gross, dass die Wolle hdlzerne Schlittenniigel, die aul dem Wege
lagen, [rassen. In strengen Wintern waren Pferdeiipfel ihre einzige Nahrung ge-
wesen. Auch erziihlte er, dass die Wiille den heiligen Nikolaus als ihren Schutz-
heiligen anerkennen. Dieser bestimmt die Tiere, die sie fangen sollen. Jeder
Woll sieht alsdann iiber dem Tiere, das fiir ihn bestimmt ist, ein Limpehen glihen.
Obgleich Woll, hatte der Knecht doch Zuneigung zu den Menschen. Er stahl
deshalb Kinder, wo er solche bekommen konnte. und zog sie auf.

Uber den Schutzheiligen der Wiolfe — St. Martin oder St. Niklas — yvgl. mein
Volkstiimliches aus der Tierwelt, Rogasen 1904, 8. 56, In eciner dhnlichen in den
Blittern fiir pommersche Volkskunde 3, 125 abgedruckten Erzibhlung yon der
westpreussischen Grenze erscheint der heilige Michael als Schutzpatron der Wilfe.
Er weist einem lahmen Wolfe einen auf ciner Fichite sitzenden Bauer als Beute zu.

6. Die Lakenfrauen.

o

Ein Mann aus Zernik ging eines Abends auf die Miihle, die nicht weit ent-
fernt war. Auf dem Wege tral er zwel frauenihnliche Gestalten, welche ganz in
Laken (ptachty) cingehiillt waren, so dass man von einem Kérper nichts sah. Er
fragte sie: ,Phlichytki, wo geht ihr hin?*  Und die beiden Gestalten gaben Tine
von sich, die denen der Giinge dhnlich waren, Er ging nun hinter den Gestalien
her, in der Meinung, dass sie auch nach der Miihle gingen, und ohne seinen
Willen folgte er ihnen immer weiter, bis er zuletzt nicht mehr wusste, wo er war:
er glauble, er siisse an einem Ofen und wirmie sich. Erst am Morgen kam er
wieder zu vollen Sinnen, und da sass er aul einem fremden Felde unter einem
Busch, weit von seinem Hause entfernt. —

Die Plachte, polnisch plachta, ist ein weisses Laken, ein Bettlaken, besonders
auch das Laken, in welches die zur Stadt kommenden polnischen Landfrauen ihre
Einkiufe binden, um sie so auf dem Riicken nach Hause zu tragen, plachytka
also eine Lakenfran, Dass die plachytki unserer Sage diimonische Wesen sind,
ist leicht ersichtlich, und zwar sind es Krankheitsdimonen, und das weisse Laken
ist eine Erinnerung an den weissen Totenschleier derselben (vgl. Hanusch, die
Wissenschaflt des slawischen Mythus 8. 822 und Rogasener Familienblatt .
8. 27). Als vor Jahren einmal die Pest in GoSciejewo bei Rogasen wiitete, haben die
Leute dieselbe (d. i. die Pestjungfrau) in Gestalt einer Plachte auf einem Hause
sitzend gesehen. In diesem Hause sind alle gesiorben; darnach erhob sich die
Plachte in die Luft und flog davon (Pos. Sagenbuch §.124). Auch in einer Jano-
witzer Sage (Historische Monatsblitter fiir die Provinz Posen 3, 30} wird er-
zihlt, dass man am Abend oder in der Nacht die Pest hermmfliegen sah; sie
hatte dann die Gestalt von grossen Betllaken und wies oft die verschiedensten
Farben auf. [Fiel eine solche herumflicsende Pest auf ein Dorf, so starb es
ganz aus.

7. Vergrabene Schitze.

Schatzsagen sind in der Provinz Posen ausserordentlich zahlreich, Die nach-
folgenden Mitteilungen aus Kujawien, die allgemeinen Inbalts sind, diirften daher
fiir diese Art von Sagen von besonderer Bedeutung sein.



